* *
* %

* 4 %

DEN EUROPAISKE UNION

EUROPA-PARLAMENTET RADET

Strasbourg, den 4. juli 2018
(OR. en)

2017/0189 (COD) PE-CONS 25/1/18
LEX 1823 REV 1

JUSTCIV 103
EJUSTICE 34
CODEC 685

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING
OM ERSTATNING AF BILAG AOG B TIL
FORORDNING (EU) 2015/848 OM INSOLVENSBEHANDLING

PE-CONS 25/1/18 REV 1
DA



EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2018...
af 4. juli 2018

om erstatning af bilag A og B til forordning (EU) 2015/848 om insolvensbehandling

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 81,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
efter den almindelige lovgivningsprocedure!, og

ud fra folgende betragtninger:

Europa-Parlamentets holdning af 13.6.2018 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radet
afgerelse af 26.6.2018.
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(1) I bilag A og B til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/8482 er anfort de
betegnelser, der benyttes i medlemsstaternes nationale ret for de insolvensbehandlinger og
insolvensbehandlere, pa hvilke forordningen finder anvendelse. I bilag A er anfort de
insolvensbehandlinger, der er omhandlet i artikel 2, nr. 4) i forordning (EU) 2015/848, og i

bilag B er anfort de insolvensbehandlere, der er omhandlet i neevnte artikels nr. 5).

2) Den 3. januar 2017 meddelte Republikken Kroatien Kommissionen, at man for nylig havde
@ndret sin nationale insolvenslovgivning og indfert nye former for insolvensbehandling.
Disse nye former for insolvensbehandlinger er i overensstemmelse med definitionen af

"insolvensbehandling" i forordning (EU) 2015/848.

2 Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) 2015/848 af 20. maj 2015 om
insolvensbehandling (EUT L 141 af 5.6.2015, s. 19).
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3) Efter at Kommissionen fremlagde sit forslag, modtog Kommissionen yderligere
meddelelser fra Republikken Bulgarien, Republikken Kroatien, Republikken Letland og
Den Portugisiske Republik vedrerende de seneste @ndringer til deres nationale lovgivning,
hvorved der er indfert nye former for insolvensbehandling og/eller insolvensbehandlere.
Desuden underrettede Kongeriget Belgien Kommissionen om vedtagelsen af en ny
lovgivning, der indferer @ndringer til dets nationale insolvenslovgivning. Denne nye
lovgivning tradte i1 kraft den 1. maj 2018. Disse nye former for insolvensbehandling og
insolvensbehandlere opfylder kravene i forordning (EU) 2015/848 og ger det nedvendigt at
@ndre bade bilag A og bilag B til neevnte forordning.

(4) I medfer af artikel 3 og artikel 4a, stk. 1, 1 protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og
Irlands stilling for s& vidt angar omrddet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, der er
knyttet som bilag til traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om Den
Europeiske Unions funktionsmade, har Det Forenede Kongerige ved skrivelse af
15. november 2017 meddelt, at det ensker at deltage 1 vedtagelsen og anvendelsen af denne

forordning.
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)

(6)

(7

I medfor af artikel 1 og 2 og artikel 4a, stk. 1, i protokol nr. 21 om Det Forenede
Kongeriges og Irlands stilling for s& vidt angar omradet med frihed, sikkerhed og
retferdighed, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europaiske Union og til
traktaten om Den Europeiske Unions funktionsméde, og med forbehold af artikel 4 i
protokollen, deltager Irland ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende

for og ikke finder anvendelse i Irland.

I medfor af artikel 1 og 2 1 protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag
til traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om Den Europeiske Unions
funktionsméde, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er

bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

Bilag A og B til forordning (EU) 2015/848 ber derfor @ndres 1 overensstemmelse

hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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Artikel 1
Bilag A og B til forordning (EU) nr. 2015/848 erstattes af teksten i bilaget til neervarende
forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions

Tidende.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i medlemsstaterne 1

overensstemmelse med traktaterne.

Udfzerdiget i Strasbourg, den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne

Formand Formand
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BILAG
"BILAG A

Insolvensbehandlinger som omhandlet i artikel 2, nr. 4)

BELGIQUE/BELGIE

Het faillissement/La faillite

De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par

accord collectif

De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par

accord amiable

De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation

judiciaire par transfert sous autorité de justice

De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes
De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

De voorlopige ontneming van het beheer, als bedoeld in artikel XX.32 van het Wetboek
van economisch recht/Le dessaisissement provisoire de la gestion, visé a l'article XX.32 du

Code de droit économique
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BFBJITAPUA

- [Tpon3BOICTBO MO HECHCTOATEITHOCT
— [Tpou3BoCcTBO 1O cTAOMIIM3AINS HA ThProBera
CESKA REPUBLIKA

- Konkurs

— Reorganizace

— OddluZeni

DEUTSCHLAND

- Das Konkursverfahren

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren
— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

— Vodlgade iimberkujundamise menetlus
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EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the

property of the debtor in the Official Assignee for realisation and distribution
— Examinership
— Debt Relief Notice
— Debt Settlement Arrangement
— Personal Insolvency Arrangement
EAAAAA
- H ntoyevon
— H 101 exxaBdapion ev Aettovpyia
— 2yé010 avadiopydvmong
— Amhomoimpévn 01ad1Kacia el TTOYEVCEDV MKPOD AVTIKELLEVOD

— Awdikacio euyiavong
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ESPANA
— Concurso
— Procedimiento de homologacion de acuerdos de refinanciacion

— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago

— Procedimiento de negociacion publica para la consecucion de acuerdos de refinanciacion

colectivos, acuerdos de refinanciacion homologados y propuestas anticipadas de convenio

FRANCE

— Sauvegarde

— Sauvegarde accélérée

— Sauvegarde financicre accélérée
— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire
HRVATSKA

— Stecajni postupak

— Predstecajni postupak

— Postupak stecaja potrosaca

- Postupak izvanredne uprave u trgovackim drustvima od sistemskog znacaja za Republiku

Hrvatsku
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ITALIA

- Fallimento

— Concordato preventivo

— Liquidazione coatta amministrativa
— Amministrazione straordinaria

- Accordi di ristrutturazione

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o

piano)
- Liquidazione dei beni
KYIIPOZ
— Ynoypemtikn ekkabdapion and 1o Akactiplo
— Exovoia ekkabapion amd péin
— Exovoua exkafdpion ond motmtég
- ExkaBdpion pe v enonteio tov Aikoaostnpiov
— Atdtorypo TopaAafng Kot ITdyxevong Katodmy AtKaotikob Aoty otog

— Awyeipion g TePLoVGing TPOSHOTMV IOV anePiwcay apepiyyva
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LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process

— Juridiskas personas maksatnespgjas process
— Fiziskas personas maksatnespé&jas process
LIETUVA

— Imonés restruktiirizavimo byla

— Imonés bankroto byla

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka
— Fizinio asmens bankroto procesas
LUXEMBOURG

— Faillite

— Gestion controlée

— Concordat préventif de faillite (par abandon d'actif)
— Régime spécial de liquidation du notariat

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement
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MAGYARORSZAG

— Csddeljaras

— Felszamolasi eljaras

MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

- Falliment f"kaz ta’ kummer¢jant

— Proc¢edura biex kumpanija tirkupra
NEDERLAND

— Het faillissement

- De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen
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OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
- Das Schuldenregulierungsverfahren

— Das Abschopfungsverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

— Upadtosé

— Postepowanie o zatwierdzenie uktadu

— Przyspieszone postgpowanie uktadowe

— Postgpowanie uktadowe

— Postepowanie sanacyjne
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PORTUGAL

- Processo de insolvéncia

— Processo especial de revitalizacao

— Processo especial para acordo de pagamento
ROMANIA

— Procedura insolventei

— Reorganizarea judiciara

— Procedura falimentului

— Concordatul preventiv

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja

— Postopek prisilne poravnave

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja in

postopek stecaja zapuscine
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SLOVENSKO

- Konkurzné konanie

— Restrukturaliza¢né konanie

- OddlZenie

SUOMI/FINLAND

- Konkurssi/konkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering
— Yksityishenkilon velkajdrjestely/skuldsanering for privatpersoner
SVERIGE

- Konkurs

— Foretagsrekonstruktion

- Skuldsanering
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UNITED KINGDOM

Winding-up by or subject to the supervision of the court
Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the

court
Voluntary arrangements under insolvency legislation

Bankruptcy or sequestration.
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BILAG B
Insolvensbehandlere som omhandlet 1 artikel 2, nr. 5)
BELGIQUE/BELGIE
— De curator/Le curateur
- De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes
— De vereffenaar/Le liquidateur
— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire
BBJITAPUA
- Ha3znadeH npeaBapuTeTHO BPEMEHEH CHH/INK
— Bpemenen cuHIMK
— (ITocTtosiHeH) CUHIUK
— CyxebeH CUHIUK

— JloBepeHo nute
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CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni spravce

— Ptedbézny insolvencéni spravce

— Oddé¢leny insolvenéni spravce

— Zvlastni insolvencni spravce

— Zastupce insolvencniho spravce
DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)
— Verwalter

— Insolvenzverwalter

- Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)
— Treuhénder

— Vorldufiger Insolvenzverwalter

— Vorldufiger Sachwalter
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EESTI

— Pankrotihaldur

— Ajutine pankrotihaldur
- Usaldusisik
EIRE/IRELAND

— Liquidator

— Official Assignee

— Trustee in bankruptcy
- Provisional Liquidator
— Examiner

— Personal Insolvency Practitioner

— Insolvency Service
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EAAAAA

— O oVvdkog

- O elonynmg

— H emitpomn tov mictotOv
— O &101k6g exkaBaplotig
ESPANA

— Administrador concursal
— Mediador concursal
FRANCE

— Mandataire judiciaire

— Liquidateur

— Administrateur judiciaire

- Commissaire a l'exécution du plan
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HRVATSKA

— SteCajni upravitelj

— Privremeni stecajni upravitelj
— Stecajni povjerenik

- Povjerenik

— Izvanredni povjerenik
ITALIA

- Curatore

- Commissario giudiziale

— Commissario straordinario

— Commissario liquidatore

— Liquidatore giudiziale

— Professionista nominato dal Tribunale

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da

sovraindebitamento del consumatore

— Liquidatore
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KYTIPOZ

— ExkaBapiomc kot [Ipocwpivdg Exxkabapiotg
— Enionpog [Mopainming

— Awyepromg g [toyevong

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators

— Tiesiskas aizsardzibas procesa uzraugosa persona
LIETUVA

— Bankroto administratorius

— Restruktiirizavimo administratorius
LUXEMBOURG

— Le curateur

— Le commissaire

— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d'assainissement du notariat

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement
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MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld

— Felszamol6

MALTA

- Amministratur Provizorju

— Ricevitur Uffi¢jali

— Stral¢jarju

— Manager Specjali

— Kuraturi f'kaz ta' proceduri ta' falliment
— Kontrolur Spe¢jali

NEDERLAND

— De curator in het faillissement

- De bewindvoerder in de surséance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen
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OSTERREICH

— Masseverwalter

— Sanierungsverwalter

— Ausgleichsverwalter

- Besonderer Verwalter
— Einstweiliger Verwalter
— Sachwalter

— Treuhénder

- Insolvenzgericht

— Konkursgericht
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POLSKA

— Syndyk

— Nadzorca sagdowy

— Zarzadca

- Nadzorca uktadu

— Tymczasowy nadzorca sgdowy
— Tymczasowy zarzadca

— Zarzadca przymusowy
PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia
— Administrador judicial provisério
ROMANIA

— Practician in insolventa

— Administrator concordatar

— Administrator judiciar

— Lichidator judiciar
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SLOVENIJA

— Upravitelj

SLOVENSKO

— Predbezny spravca

— Spravca
SUOMI/FINLAND

— Pesénhoitaja/boforvaltare
- Selvittdja/utredare
SVERIGE

— Forvaltare

— Rekonstruktor
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UNITED KINGDOM

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator

- Official Receiver

— Trustee

— Provisional Liquidator

— Interim Receiver

- Judicial factor."
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